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ПЕТ2?ВГ?ГСХХЯ ГѢСГЙ.
лил. ианк'і’іі Еорр>‘сн«ніен!іі..

Въ короткій промажу гокъ времени ші 
двухъ сценахъ и па двухъ различных'!, 
языкахъ мы имѣли случай познакомить­
ся съ двумя театральными новинками 

| съ одиноковою моралью, громко вонію- 
I щей обі. опасности для благовоспитан­

ныхъ молодыхъ людей чрезмѣрныхъ ув­
леченій обольстительными нрелестямп, 
такъ называемыхъ, «погибшихъ, но ми­
лыхъ созданій». Въ субботу, 26 января, 
наша французская труіпіа. въ первый 
разъ, исполнила па сценѣ Михайловска­
го театра комедію Л. Доде и А. Бело 
«Сафо», передѣланную изъ извѣстна го ро­
мана Доде йодъ тѣмъ же названіемъ. 
Въ попе тѣльникъ. 27 января, русская 
драматическая труппа, съ своей сторо­
ны, въ первый разъ исполнила новую 
комедію «Болѣянп сердца», соч. кн. Ме­
щерскаго. Менѣе удачнаго времени для 

• \

, постановки комедіи кп. Мещерскаго, че­
резъ день всего послѣ постановки «Сафо»,

' конечно нельзя было пріискать. Сала 
I Ллексапдринскаго театра въ нопедѣль- 
! никъ па; олни.аьъ гак'ь разъ почти тою 
, же публикою, которая присутствовала за 
і два дня вередъ тѣлъ па нервомъ иред- 
! стаилеиіи комедіи Доде и Бело въ Мн- 
і хайлоіик і'гь театрѣ. Сравненіе, очеішд- 
| но. было слишкомъ незавидное для ав- 
' тора русской комедіи, которое, шіро- 
і че.мь, внѣ. всякаго сравненія нрздетав- 
і лаетъ собою нѣчто, крайне слабое, пезрѣ- 
: лое. Для чего понадобилось издателю- 
і редактору «Гражданина» на старостп 
! лѣтъ іцкібовать свои силы па поприщѣ 
! драматическаго писателя, къ которому 
і онъ. очевидно, не имѣетъ ни малѣйшаго 
! призванія—объясненія атому нужно нс- 
, кать развѣ «•вводной изъ тѣхъ причудъ 
; характера сіятельнаго публициста, кото- 
; рыл хорошо извѣстны всѣмъ читавшимъ 

его романы и его публицистическія уп- 
і ражненія.
• Первый, нѣсколько запоздалый, дебютъ 

вн. Мещерскаго не въ области драма­

тическаго творчества, .могъ пезаппте- 
рееоиать не только нашихъ друзей и 
знакомыхъ кн. Меіце|»екаго, но и ту часть 
петербургской интеллигенціи, которая,

1 отнюдь, пс раздѣляя оригинальныхъ 
взглядовъ редактора «Гразі: данина», не 

| можетъ нс видѣть въ самомъ этомъ пу­
блицистѣ рѣдкій, въ своемъ іюлѣ, и до­
стойный изученія экземпляръ. Къ тому 
же до появленія па сценѣ комедіи «Бо­
лѣзни сердца» стоустая молва разнес- 

[ да по городу, что въ комедіи этой вы­
водятся на сцену правы высшаго петер­
бургскаго свѣта, по знанію единствен­
наго между петербургскими ікуршілке­
тами знатока, котораго кн. Мещерскій 
давно самъ себѣ выдалъ нривиллегію. Не 
удивительно, поэтому, что на первомъ 
представленіи комедіи кн. Мещерскаго, 
не смотря на увеличенныя цѣны, зала 
Алексаидрппскаго театра оказалась по­
чти совсѣмъ полпою.

Та часть публики, которая пе принад­
лежала къ кругу личныхъ друзей и зна­
комыхъ автора, вышла изъ театра зна­
чительно разочарованною въ своихъ па- І

деждахъ увидѣть сколько нибудь новое 
и яркое изображеніе жизни ней рбург- 
скаго Ьеаіі'іноініе'а, ио за іо, другая 
часть публики, явившаяся въ театръ, оче­
видно. какъ на какое-то семейное тор­
жество, дружно поддержала дорогам , 
имяіінниика-автора и доставила ему удо­
вольствіе нѣсколько разъ появляться и 
раскланиваться передъ публикою изъ 
директо$іской ложи отходить па сцепу 

I вмі.стѣ съ актерами, какъ дѣлаютъ это 
теперь всѣ наши драматурги, сіятельный 

; авторъ считалъ, очевидно,—ниже своего 
! достоинства).
І При всемъ уваженіи къ чувствамъ 
; дружбы, товарищества п иныхъ связей, 
і руководившихъ облеченными во фрачныя 
: пары джентельменами при выраженіи 
| громкихъ впаковъ одобренія пьесѣ зпа- 
І комаго автора, доля безпристрастія вы- 
I пуждаетъ меня констатировать, что но- 
' ощренія первому драматическому опыту 
‘ кн. Мещерскаго далеко превзошли дѣй- 
! ствительпо достоинства этого перваго 

опыта Никакихъ новыхъ чертъ нравовъ 
аристократическаго петербургскаго свѣта

коиѵдій КП. Минер» каі о намъ рѣшительно ) 
ни ъл*тъ. Такихъ аристократовъ, какихъ 
шШіімппіпъ намъ ки. Мѵщѵіч’кін. мы | 
уже мыцщтты» |кѵ»ь видѣли на сценѣ» и 

.къ  уливдѵпію въ комедіи кн. Мещѵр- | 
ската идоечькраты эти являются бо­
лѣе бѵзоі'ічишо карри натурным и, чѣмъ і 
ьъ комедіяхъ иныхъ. не титулованныхъ [ 
п лично не принадлежащихъ къ высшему 
свѣту питателен. Къ тому же, предста­
вителей арястпкратнческаго общества въ 
ніееѣ кн. Меиусрскаго гораздо меньше,

‘ чѣмъ Н{н’дставителышцъ «іеніі-то іпіе’а . 
къ» которому обязательно должны будто 
бы нринаДлсишть, ио мнѣнію кн. Ме- 
шержаѵо, реѣ ипер'точиыя артистки. 
1>ги коротки, прикрывающіяся званьемъ 
.артисток.*, нее время шокируютъ даже 
д»е особсйво вдшетильныхъ зрителей пз-

‘роскошью н говора к манеръ, Я 
откровенно, каюсь, ожидалъ что рыноч­
ный торгъ и рыночныя ухватки дамъ 
.ищу-свѣта, которыя такъ Много гово­
рятъ, ломаются и, да къ несчастью, еще

и ноютъ въ иіесѣ кн. Мещерскаго, должны 
былъ бы, прежде всего, нбкоробіггп не­
обычную для Ллексапдринскаго театра 
публику. временно переселившуюся сюда 
изъ Михайловскаго театра. Ничуть пе 
бывало. Слушаютъ и анплодируютъ. О, 
дружба, это ты’

Единственный л«>ложнтельпый типъ въ 
иіесѣ ки. Мещерскаго,~г типъ ангела-дѣ­
вушки-княжны Мэри до, того отдаетъ 
бьющею въ глазъ искуствеиностью. что 
даже такой, любимицы публики* какъ 
г-жа Савина, ігіръ никакой возможности- 
помиритъ* публику съ .-тою нротнвоесто- 
стпенпою ролью!

П.»ъ пьесы Хвостовъ іг. Истина» дол­
женъ бы быть, вѣроятно, ио замыслу 

‘автора и благоаосинтанцыиъ и благо­
роднымъ н не глупымъ отъ природы, 
но только слабохарактернымъ и легко 
увлекающимся юношей По. имѣй оэтого, 
мы,-увы, видимъ ш*редъ собою совер­
шеннѣйшее ничтожество, жалчайшо го 
пошляка, потому что только сокершен-

иѣніній пошлякъ можетъ серьезно увлечь­
ся такою грязно-циничною и совершенна 
ужи не развитою рыночною торговкою, 
каков» изображаетъ нѣвицу-кокотку Ма­
ру но г-жа Абаринова 1. Иная добросо­
вѣстность и старательность этой артист- 

і ки, я. вполнѣ убѣжденъ, что опа иснол- 
; пяла свою роль, согласно указаніямъ ав­

тора, а не по собственному капризу, 
ріели же г-жа Абаринова 1 изобразила 
изъ себя именно то, что хотѣлъ изобра­
зить авторъ, то пѣтъ рѣшительно ни­
какой возможности для зрителя сколько- 
нибудь иніересоиатыя судьбою свѣтскаго 
молотаго человѣка, представителя зо­
лотой мол», инки, гпособпаго до униже­
нія, до подлости увлекаться подобною
женщиною. / '

Какая разница у французовъ, у Доде
и Бодо. Тамъ, и Фанни .іегранъ, но 
призванію Сафо. хотя и .гораздо ниже 
Маруси падшая, но все еще, дѣйстви­
тельно. полная обаянія жеищипа, кото-

, рою. дѣйствительно, можетъ увлечься

молодой человѣкъ и не.будучи идіотомъ. 
Тамъ, вы, дѣйствительно, может»* съ 
живѣйшимъ интересомъ слѣдить за всѣ­
ми иерепетіямн страданій щ-екраснаго 
молодаго человѣка, легкомысленно свя­
завшаго свою судьбу съ судьбой.недо­
стойной женщины. Тамъ, дѣйствитель­
ная, жизненная драма, а тутъ одинъ, 
нисколько не занпмательпый, хотя и 
крайне циничный, анекдотъ. Правда и 
то, что н исполненіе у'французовъ, въ 
лицѣ г. Гатри—и г-жи Лины Мептъ, ч 
пе можетъ идти пп въ какое сравненіе съ 
исполненіемъ хотя би и «лучшихъ силъ» 
алексапдрнпской труппы, Обидныя для 
русскаго сердца выводы, но вѣдь какъ 
же отъ епхъ отрѣшиться? И нужно ли 
было дирекціи такъ не кстати поторо­
питься постановкою комедіи кн. Мещер­
скаго, какъ разъ черезъ день послѣ 
постановки «Сафо, па сценѣ Михайлов-' 
скаг'о театра!

Петербуржецъ.


